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GENERAC

POWER SYSTEMS, INC.

Nuevos lineamientos de instalacion para los generadores estacionarios
Generac enfriados con aire de 8, 10,12, 14,16, 17 y 20 kW.

La Asociacion Nacional de Proteccion contra Incendios (National Fire Protection Association, NFPA) tiene una
norma para la instalacion y uso de motores de combustion estacionarios. Dicha norma es la NFPA 37 y sus
requerimientos limitan el espacio que existe entre un grupo electrégeno encerrado y una estructura o pared.

NFPA 37, Seccion 4.1.4, Motores situados en exteriores. Los motores, y sus cajas a prueba de intemperie en
caso de tenerlas, que estén instalados en exteriores deberédn estar situados al menos a 5 pies de las aberturas
en las paredes y al menos a 5 pies de estructuras que tengan paredes combustibles. No se requerira una
separacion minima cuando existan las condiciones siguientes:

1. La pared adyacente de la estructura tiene una clasificacion de resistencia a incendios de
al menos 1 hora.

2. La caja a prueba de la intemperie esta construida de materiales no combustibles y se ha demostrado
que un incendio dentro de la caja no inflamaria los materiales combustibles fuera de la caja.

Anexo A — Material explicativo
A4.1.4 (2) Los medios para demostrar el cumplimiento son mediante una prueba de incendio aescala
completa o mediante procedimientos de calculo.

Debido a los espacios limitados que frecuentemente estan disponibles para la instalacion, ha resultado aparente
que la excepcidn (2) seria beneficiosa para muchas instalaciones residenciales y comerciales. Teniendo esto
en cuenta, Generac ha contratado a un laboratorio independiente de comprobacion para efectuar pruebas
de incendio a escala completa a fin de asegurarse de que la caja de Generac no inflamaria materiales
combustibles fuera de la caja.

Los criterios fueron determinar el peor caso de incendio dentro del generador y determinar la inflamabilidad de
los articulos fuera de la caja del motor a diversas distancias. La caja de Generac esta construida de materiales
no combustibles y los resultados y las conclusiones del laboratorio independiente de comprobacidnindicaron
que cualquier incendio dentro de la caja del generador no presentaria ningun riesgo de inflamacion a los
combustibles o estructuras cercanos, con o sin respuesta del personal de bomberos.

Basandose en estas pruebasy enlos requerimientos de NFPA 37, Sec 4.1.4, los lineamientos para la instalacion
de los generadores indicados mas arriba se cambian a 18 pulgadas (457 mm) desde el lado posterior del
generador hasta una pared estacionaria o edificio. A fin de lograr un espacio libre adecuado para mantenimiento
y flujo de aire, el area por arriba del generador debe estar al menos a 4 pies, con un minimo de 3 pies en la
parte frontal y posterior de la caja. Esto incluiria arboles, arbustos y vegetacion que podria obstruir el flujo de
aire. Consulte el diagrama que se encuentra al reverso de esta pagina y el plano de instalacion del manual del
propietario para conocer los detalles pertinentes.

La descarga del generador contiene gas monoxido de carbono, que es MORTAL. Este gas peligroso puede
causar pérdida del conocimiento o muerte. No coloque la unidad cerca de ventanas, puertas, entradas de
aire fresco (calderas, etc.) ni en ninguna abertura del edificio o estructura, inclusive ventanas y puertas de un
garaje acoplado.

N.° de referencia 0G8677
© 2008 Generac Power Systems, Inc. Todos los derechos reservados.

Impreso en EE.UU. 04.08
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’ No se permiten ventanas ni aberturas en la pared a una distancia A
de 5 pies de cualquier parte del generador.
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36 Pulgadas

60 Pulgadas

Pared Existente Distancia Minima
de 18 Pulgadas

Parte Superior del

Generador

Esas directrices estan basadas en
pruebas de la Flre generador recinto y el
fabricante requisito de aire FLow para
un funcionamiento correcto. Local
codigos pueden ser diferente y mas
restrictivo que lo que se describe aqui.

36 Pulgadas

60 Pulgadas '

— !

Espacio libre desde

l<«<—36 Pulgadas ventanas, puertas,

cualquier abertura en la
pared, arbustos o
vegetacion de mas de 12”
de altura

El espacio libre desde los extremos y la parte delantera
del generador debe ser de 36 pulgadas. Esto incluiria
arbustos, arboles y cualquier tipo de vegetacion. El
espacio libre en la parte superior debe ser de un minimo
de 48 pulgadas desde cualquier estructura, alero o
proyecciones desde la pared. El generador no debe
colocarse debajo de una cubierta u otra estructura que
esté cerrada y que limitaria o contendria el flujo del aire.

48” Como Minimo

Generador

A\

Minimo Recomendado de

60" Desde Los Extremos
/

Bii

Distancia Minima de 18
Pulgadas

Este dibujo anula las instrucciones de instalacion de todos los manuales de instalacion y del propietario
de equipos de Generac enfriados con aire cuya fecha de publicacion sea anterior al 26 de mayo de 2007.
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